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A - INSTRUGCOES DE SEGURANCA

1 - PRECAUGOES DE UTILIZACAO

3 - RECICLAGEM

e A camara nao deve ser instalada em locais
onde o filtro da objetiva seja exposto a riscos ou
sujidade.

» Nao exponha a objetiva a luz direta do sol ou
qualquer fonte de luz refletida.

» Nao multiplique os blocos de tomadas nem os
cabos de extensao.

* Nao instale o aparelho na proximidade de
produtos quimicos acidos, de amoniaco ou de
fontes de emisséo de gases toxicos.

« Ainstalagao e a utilizagdo da cAmara devera ser
feita em conformidade com a legislacéo local.

* A camara foi concebida apenas para utilizagdo
interior.

* N&o tocar nos motores da camara com as
maos.

2 - CONSERVACAO E LIMPEZA

* Antes de qualquer trabalho de manutencgao,
desligue o produto da corrente.

* Nao limpe o produto com substancias abrasivas
ou corrosivas.

 Utilize um pano macio ligeiramente humedecido.

* Nao pulverize com aerosséis, pois pode
danificar o interior do produto.

PT\4

Este logotipo significa que os aparelhos

inutilizados ndo devem ser eliminados

em conjunto com o lixo doméstico. As

substancias perigosas que é habitual

conterem podem ser nocivas para a
B s.0dc ¢ o0 ambiente. Peca ao seu
fornecedor que recolha estes dispositivos, ou
utilize os meios de recolha seletiva disponibilizados
pela sua autarquia.

www.quefairedemesdechets.

[ 4 )
' Pour en savoir plus :
S f,
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B - DESCRICAO DO PRODUTO
1 - CONTEUDO DO KIT

s ©) C—
x2 x1

«BN Camara 8 Buchas de fixagao

¥ Adaptador de corrente 230 V CA/15V CC USB L Parafusos de fixagéo
6
7

X1 x1

£ Cabo de alimentagao Suporte de parede/teto
Ferramenta para reinicializagao

2 - CAMARA

Sensor crepuscular para ativagao da visdo Tomada para cabo de alimentagdo microUSB
noturna (fornecido)
Objetiva da camara . A -

— — Acessivel quando a camara esta orientada ao
lluminag&o infravermelha para vis&o noturna (em maximo para cima: boto "Reset" para reposicao
todo o perimetro da objetiva)

Acessivel quando a camara esta orientada ao
- B maximo para cima: ranhura para cartdo microSD
Altifalante (nao fornecido)

Microfone

HomCam3 5\ PT
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1 - FUNCIONAMENTO

Esta camara permite vigiar a sua casa e alerta-lo
em caso de detegdo de movimentos, diretamente
no seu smartphone. Este aparelho permite
também gravar videos e fotos gragas a um cartéo
micro SD (n&o fornecido).

2 - INSTALAGAO DA CAMARA

Numa primeira fase, ligue a camara a uma tomada
elétrica. A cdmara emitira uma melodia. A cdmara
esta a aguardar a ligagao.

3 - INSTALAGAO DO CARTAO MICRO SD

A sua camara dispde de uma ranhura para cartdo
micro SD que Ihe permite dispor de uma memoria
de armazenamento interno. O tamanho maximo é
de 128 GB. A utilizacéo deste cartao é facultativa,
mas necessdria para que a camara grave de
forma auténoma.

PT\6

4 - INSTALAGAO DA APLICAGAO MOVEL E
CRIAGAO DE UMA CONTA

Depois de a camara estar ligada, siga as instru¢des
seguintes para proceder ao emparelhamento.
Descarregue a aplicagéo Avidsen Home a partir
da

Play Store ou da App store.

AvidsenHome

Abra a aplicacgéo e inicie a sessao se ja tiver uma
conta. Se nao for esse o caso, toque em CREER
UN NOUVEAU COMPTE (CRIAR UMA NOVA
CONTA) e siga as indicagbes da aplicagao.

Connectez-vous

Enregistrer

HomCam3



Depois de aceitar a politica de confidencialidade,
pode criar uma conta.

«

Enregistrer

France

Escolha o seu pais e depois introduza o seu
enderego de e-mail e selecione Obtenir le code
de vérification (Obter o cédigo de verificagéo).

<

Entrez le code de
vérification

e code de vérification a été envo

vous navez pas reu de code?

Nos segundos seguintes, ira receber um codigo
de validagao na sua caixa de e-mail. Insira esse
caédigo para concluir o registo.

Tenha em atengdo que este e-mail podera estar
na caixa de spam.

HomCam3
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Se ndo receber qualquer coédigo antes do final
da contagem decrescente, toque em "renvoyer"
(reenviar) e verifique se inseriu corretamente o
seu endereco de e-mail.

<

Définir le mot de
passe

Para concluir o registo, defina uma palavra-passe
que contenha entre 6 a 20 carateres compostos
apenas por letras e digitos e toque em "terminé"
(concluido).

5 - LIGAGAO DA CAMARA

Se tiver varios elementos para emparelhar
(tomadas, camaras, outras lampadas), ligue
apenas um elemento a corrente de cada vez.

As informacgdes seguintes podem variar conforme
a versao da aplicagao.

IMPORTANTE: este aparelho é compativel com a
rede Wi-Fi 2,4 GHz - WPA/WPA2. Ndo é compativel
com Wi-Fi de 5 GHz e ndo é compativel com a
encriptacdo WEP. Verifique estas configuracoes de Wi-
Fi da sua box ou contacte o seu fornecedor de servigos
de Internet em caso de dificuldade de ligagZo.

E possivel ainda que, durante a instalagéo, seja
apresentada uma mensagem que indica que a
palavra-passe da rede Wi-Fi e SSID é demasiado
longa. Assegure-se de que a sua palavra-passe
e SSID da sua box possuem menos de 20
carateres. Caso contrario, consulte o capitulo "5.2
Outro método".

7 \ PT
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5.1 Através de Codigo QR.

Para iniciar a instalagéo, toque em "AJOUTER"
(ADICIONAR). Assegure-se de que o seu telefone
esta correctamente ligado a rede Wi-Fi 2,4 GHz da
sua box de Internet.

& ©

Cliquez sur le "+* dans le coin supérieur droit pour
ajouter

Selecione o produto que pretende emparelhar e
selecione a camara HomeCam3.

< Ajouter manuellement ~ Rec =
1 € ¢
v
HomeLight HomePlug FR HomePlug EU
Homeptug IT HomeControl Homeshuter
° e \]
HomeCam 3 HomeCam HomeCam
360
HomeCam2 HomeCam HomeCam
360 WR
‘o J >
HomeCam HomeCam Homesecure
‘Spotignt
i [Fa &
L : i
HomeGate HomeFow- HomeFlow
L

Assegure-se de que o indicador da camara
esta azul intermitente; caso contrario, consulte
o capitulo reinicializagdo da camara. Em

PT\8

seguida, toque em "ETAPE SUIVANTE" (PASSO
SEGUINTE).

Annuler Code QR pour appareil photo =

Réinitialiser d'abord I'appareil.

Allumez appareil et assurez-vous que la led
clignote rapidement ou qu'un signal sonore
est émis.

Réinitialisation des appareils

Etape Suivante

Selecione a sua rede Wi-Fi 2,4 GHz (tenha em
atencao que o seu smartphone devera estar ligado
a rede Wi-Fi a qual a camara sera ligada), insira
a palavra-passe da rede e toque em "SUIVANT"
(SEGUINTE).

Annuler

Sélectionnez le réseau Wi-Fi
2,4 GHz et saisissez le mot
de passe.

i votre Wi-Fi est 5 GHz, veuillez le régler
sur 2,4 GHz. Méthode courante de
réglages du routeur

x 5Ghz

v WiFi- 2.4Ghz

)
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Annuler

Veuillez scanner le code QR a une distance de

15a20cm
( fere]
\ wa

Pas de résultat

Jai entendu le bip

Depois de tocar em "continuer" (continuar), sera
apresentado um codigo QR no seu ecra. Coloque
o ecra do seu smartphone a frente da objetiva da
camara a uma distancia de 10-15 cm.

10-15cm ﬁ
\

Esta ira emitir um som. Toque em "j’ai entendu le
bip" (ouvi o bip).

HomCam3
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Em caso de falha, verifique se a objetiva esta
limpa e desobstruida (pelicula protetora removida)
e recomece a operagao.

Annuler

Ajout d'un appareil

Assurez-vous que lappareil est sous
tension.

Aguarde durante o procedimento de ligagao; este
passo podera demorar alguns minutos.

9\PT
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C - INSTALACAO

Terminé

Ajouter avec succés

.o HomeCam 3

— Ajout de appareil réussi

A sua camara Avidsen HomeCam3 foi
emparelhada com sucesso. Ja pode definir um
nome tocando no lapis e depois em "TERMINE"
(CONCLUIDO).

HomeCam 3

© 9 (@

Copie décran Parler Enregistrer

2] O] P

Album photo Lecture Direction

A sua camara esta agora a funcionar e aparece na
sua aplicagdo. O indicador azul da camara estara
fixo.

PT\1O

5.2 Outro método.

Caso ndo consiga instalar a sua camara com o
codigo QR ou se a sua palavra-passe e SSID
da sua box tiver mais de 20 carateres, siga o
procedimento seguinte:

Depois do passo de selegédo do produto, toque em
Code QR pour appareil photo (Cédigo QR para
camara) no canto superior direito do ecra.

Annuler Code QR pour appareil photo =

Réinitialiser d’abord I'appareil.

Allumez lappareil et assurez-vous que la led
clignote rapidement ou qu'un signal sonore
estémis.

Réinitialisation des appareils

Etape Suivante

Em seguida, selecione Mode EZ (Modo EZ).

/' Code QR pour appareil photo

Mode EZ

HomCam3



Toque agora em

seguinte).

"étape suivante"

Annuler Code QR pour appareil photo =

Réinitialiser d'abord I'appareil.

Allumez I'appareil et assurez-vous que la led
clignote rapidement ou quun signal sonore
est émis.

Réinitialisation des appareils

Etape Suivante

Selecione a sua rede Wi-Fi 2,4 GHz (tenha em
atencao que o seu smartphone devera estar ligado
a rede Wi-Fi a qual a cdmara sera ligada), insira
a palavra-passe da rede e toque em SUIVANT

(SEGUINTE).

Annuler

Sélectionnez le réseau Wi-Fi
2,4 GHz et saisissez le mot
de passe.

Sivotre Wi-i est 5 GHz, veuillez le régler

sur 2.4 GHz. Méthode courante de
réglages du routeur

v WiFi- 24Ghz

)

(passo

Aguarde durante o processo de ligagao:

HomCam3
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C - INSTALAGCAO

Annuler

Ajout d'un appareil

Assurez-vous que lappareil est sous
tension.

01:57

@

Scanner les
appareils.

A sua camara esta agora a funcionar e aparece na
sua aplicagdo. O indicador azul da camara estara

fixo.

© 9 (@]

Copie décran Parler Enregistrer

| © %

Album photo Lecture Direction
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6 - REINICIALIZACAO DA CAMARA

As indicagoes que se seguem podem ajuda-lo
em caso de dificuldade durante o processo de

emparelhamento:

Para reinicializar a cdmara, € necessario premir
0 botdo RESET durante 15 segundos. A camara
emitira uma melodia para confirmar que a
operagao foi efetuada com sucesso. Para fazer
isso, use a ferramenta de reinicializagao fornecida.

A camara devera também ser eliminada da
aplicagdo movel. Para isso, toque no lapis no
canto superior direito do seu ecra.

Depois de entrar em "détails de I'appareil”
(detalhes do aparelho), percorra a interface até
baixo e selecione "enlevez I’appareil” (eliminar
aparelho).

HomeCam 3 2 < Parameétres
Paramétre dalerte de détection >
Réglages de Carte SD >
Achat de services >

Notification hors-ligne

Notification hors-ligne

® ¢ o || =
Sovtetten) eare Enpegiae FAQ et commentaires >
Appareil partagé >

Ajouter a 'écran daccueil >

A ® + Mise & jour de l'appareik micrologiciel st & jour >

Album photo Lecture Direction

Enlevez fappareil

PT\12

Para concluir a eliminagéo, toque em "confirmer"
(confirmar).

Astuce
Voulez-vous vraiment retirer 'appareil ?
Si vous retirez I'appareil, les actions et
scénarios automatisés qui y sont associés

ne seront plus disponibles.

Annuler Confirmer

O seu aparelho foi agora eliminado da
aplicagao.

HomCam3



1 - UTILIZAGAO DA CAMARA HOMECAM3

A aplicagado AvidsenHome permite controlar varias
funcionalidades da camara HomeCam3, tais
como a captagao de fotos, a gravagao de videos,
o controlo dos motores ou ainda os alertas de
detegédo de movimentos

o} =

Copie décran Parler Enregistrer

=—
.
.

— &

Photo album

icone de voltar a tras
Nome do aparelho
Defini¢des do aparelho

Qualidade da ligagéo a Internet ao nivel da
camara

Ativar/desativar o som
Definicdes de qualidade da imagem
Ecra inteiro

Tirar uma foto

Ativar/desativar a comunicagdo oral
Ativar/desativar a gravacao de video
Interface de leitura das gravagdes de video

Controlo dos motores (pode também deslizar o
dedo sobre a imagem da camara para orienta-la)

Definicdes dos alertas de detecéo de

1
2
3
4
5
6
7
8
9

=y
o

-
=y

=N
N

movimentos
Acesso ao album de fotos (nédo existente no I0S)

HomCam3
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2 - UTILIZACAO DO AUTOTRACKING
(SEGUIMENTO DO MOVIMENTO)

O autotracking permite seguir qualquer individuo
em movimento automaticamente no eixo
horizontal. Quando um individuo se desloca em
frente da cadmara, a camara segue a deslocagéo
para a esquerda ou para a direita. Isso permite
seguir a acao em direto ou nas gravacdes de
video, se estas estiverem ativadas.

Pode ativar o autotracking nas configuragdes de
alerta de detegéo.

& Paramétre d'alerte de détection

Alarme de détection de mouvements

Suivi de mouvement

Réglage de la temporisation de falarme

Planning >

Funcionamento:
- Quando ativa o "Seguimento de movimento", a
camara grava a sua posicao atual.

- Se for detetado um movimento no eixo da
camara, esta desloca-se para a esquerda ou para
a direita e segue o movimento.

- Se néo for detetado mais nenhum movimento
durante 30 segundos, a camara regressa a
posicao inicial (aquela na qual se encontrava
quando ativou a op¢ao).

13\PT
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3- UTILIZAQAO DOS ALARMES

4 - CONFIGURAGCOES DE GRAVAGCAO

A camara Avidsen HomeCam3 permite alerta-
lo em tempo real sobre um movimento detetado
num determinado periodo de tempo. Esse alerta é
enviado sob a forma de um alerta push no ecra do
seu smartphone.

Para ativar a detecdo de movimentos, abra o menu
"Parametres" (Configuragbes) da sua cémara
e selecione Parameétres d’alerte de détection
(Configuragdes de alerta de detegéo).

< Paramétres

® HomeCam3

Informations appareil

Sceénario et automatisation

Mode vie privée

Réglages des fonctions de base

La fonction de vision nocturne infrarouge A.. >

Réglag

Paramétre d'alerte de détection >

Achat de services >

Pode agora ativar a detecdo e ter acesso a
diferentes defini¢cdes:

& Paramétre d'alerte de détection

Alarme de détection de mouvements

Suivi de mouvement

Réglage de la te

Planning >

E possivel ativar a detegdo de movimentos
ininterrupta ou definir um periodo de tempo em
que se deva manter ativada. E também possivel
regular a sensibilidade da detegéo para baixa,
média ou elevada.

PT\14

A Avidsen HomeCam3 destina-se a efetuar
gravacgoes que podem ser consultadas a partir da
aplicagcéo Avidsen Home.

4.1 GRAVAGAO SEM CARTAO SD

Album photo Lecture Direction

E possivel efetuar uma captura de ecrd ou uma
gravagdo manual sem cartdo micro SD; estes
elementos poderdo depois ser consultados
diretamente no separador "Photo Album" (Album
de fotos).

Importante: ndo é possivel efetuar gravagdes
continuas ou por evento sem um cartdo SD.

4.2 GRAVAGAO COM CARTAO MICRO SD

Caso pretenda efetuar uma gravagédo continua, é
necessario utilizar um cartdo micro SD.

Depois de o cartdo estar instalado, o separador
"Réglages de carte SD" (Definicdes do cartdo
SD) aparece nas configuragdes da camara.

HomCam3



< Réglages de Carte SD

Capacité totale 14.49 C
Utilisé 168
Capacité restante 14.48 G
Enregistrement sur carte SD ©
Mode deenregistrement Enregistrer [évenement >
Planning >

Formatage de la Carte SD

E possivel selecionar os seguintes modos de
gravacao:

- Gravagéo por evento: aciona a gravagao assim
que for detetado um movimento.
- Gravagdo continua: a
ininterruptamente.

camara grava

La capacité totale 7.4368
A été utilisé 6.89 GB
La capacité restante 0.546GB

Bouton d'enregistrement sur carte SD

Enregistrer [évenement

Enregistrement continu v

Formatage de la Carte SD >

Neste menu é possivel também formatar totalmente
o cartdo micro SD tocando em "formatage de la
carte SD" (formatagéo do cartdo SD). Todavia,
a camara ird eliminar automaticamente as
gravagdes mais antigas quando o cartdo micro SD
estiver cheio.

HomCam3
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5 - VANTAGENS E UTILIZAGAO DAS DIVISOES
NA APLICACAO AVIDSEN HOME

A aplicagéo Avidsen Home permite gerir diferentes
tipos de objetos ligados (ldmpada, tomada
conectada ou cadmara) que podem ser associados
a uma divisao especifica da sua casa; util para
a criagdo de cenarios ou para organizar 0s seus
aparelhos na aplicacdo. Para isso, € necessario
criar uma "familia”.

5.1 CRIAGAO DE UMA CASA

Toque no icone de perfil no canto inferior direito
para aceder as configuragdes de perfil.

Tapez pour saisir votre no...

Services vocaux tiers
@, Google
L]
O Alex Assistant
() Gestion de la "Maison"

(@  Centre de messagerie .

[J  FAQ et commentaires

Em seguida, selecione "GESTION DE LA
MAISON" (GESTAO DA CASA); é possivel
atribuir um nome a casa (obrigatério), inserir a sua
localizagéo (opcional), bem como as divisdes da
casa.

15\PT
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< Gestion de la "Maison" Annuler Ajouter une "Mais...

Ma maison Nom de la "Maison": *

Emplacement de la "Maison"
Ajouter une "Maison"
Pieces:

Se joindre a un domicile
Salon

Chambre principale

Deuxiéme chambre

Salle & manger

Cuisine

Bureau

Ajouter une pidce

Depois de a familia estar configurada, toque em
"sauvegarder" (guardar) no canto superior direito.
O nome da familia ("maison" (casa) neste
exemplo) aparecera no ecra inicial com os seus
aparelhos.

E possivel definir a localizagdo de um aparelho
nas definicdes do mesmo, escolhendo a posicédo
do aparelho na casa. O objeto ligado aparecera
agora na divisao selecionada.

e

Icéne

Nom HomeCam 3 >

Emplacement

PT\16

6 - UTILIZACAO COM O GOOGLE HOME

Atencao: o nome atribuido aos seus aparelhos
Avidsen Home é o nome que o assistente Google
reconhecera. Exemplo: se tiver uma lampada
denominada "lampada cozinha", o comando "OK
Google, acende a lampada cozinha" funcionara,
mas o comando "OK Google, acende a lampada
da cozinha" podera ndo desencadear qualquer
acgao.

O Assistente Google pode ajuda-lo a controlar os
seus aparelhos ligados.

Por exemplo, é possivel utilizar os seguintes
comandos:

"OK Google, coloca o video da camara da sala na
TV Sala".

E necessario ter um Chromecast (neste
exemplo denominado "TV Sala").

Para mais informagbes sobre a designacéo
dos aparelhos ou a criagdo/associacdo de uma
divisdo, contacte o apoio técnico da Google.

Se ligar varios médulos na mesma zona, e para
evitar comandos indesejados, aconselhamos
a nao utilizar um nome de grupo proposto pelo
Google Home (quarto, escritério, sala, etc.) no
momento de atribuir um nome ao seu moédulo de
comando.

Caso verifique algum problema relacionado
com a aplicagdo Google Home ou com a
configuragdo do aparelho no Google Home,
contacte o apoio técnico da Google.

O procedimento de colocagdo em funcionamento
depende do seu smartphone e requer uma ligacao
a Internet:

As informagbes seguintes podem variar em fungéo
da versao da aplicagédo Google Home ou do seu
sistema operativo.

Os seus aparelhos deveréo estar emparelhados
na aplicagdo Avidsen Home para que possam
ser controlados com o assistente Google. Devem
também estar ligados a mesma rede Wi-Fi.
« Ligue os aparelhos ao Assistente Google
- No seu telefone ou tablet, instale e abra a
aplicacdo Google Home e inicie sess&o na conta
que corresponde a sua coluna Google Home.
- Na faixa inferior, cligue em Appareils
(Aparelhos) @.

HomCam3



- Em seguida, toque em Ajouter un appareil
(Adicionar um aparelho).

- Toque em Fonctionne avec Google
(Funciona com o Google).

- Na lista apresentada, toque em Avidsen
Home.

€ Controle de lamais... Q

AMT - Avant
@VASS AVARO

@\ Avatar Controls

@) Ave Home

@ Avenue Automation

mart Home

@ AXconn

- Em seguida, insira 0 nome de utilizador e a
palavra-passe da conta Avidsen Home para
autorizar o assistente Google a adicionar e
interagir com o0s seus acessorios Avidsen
Home.

cal -

Associez un compte pour
contréler Avidsen Home sur tous
vos appareils

7 - UTILIZAGAO COM A AMAZON ALEXA

Atencao: o nome atribuido aos seus aparelhos
Avidsen Home é o nome que a Alexa reconhecera.
Exemplo: se tiver uma ladmpada denominada
"lampada cozinha", o comando "Alexa, acende
a lampada cozinha" funcionard, mas o comando
"Alexa, acende a lampada da cozinha") podera

HomCam3
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ndo desencadear qualquer acao.

As informagdes seguintes podem variar conforme
a versao da aplicagdo Alexa ou do seu sistema
operativo.

A Assistente Alexa da Amazon pode ajuda-lo a
controlar os seus aparelhos conectados.

Por exemplo, é possivel utilizar os seguintes
comandos:

"Alexa, coloca o video da cdmara da sala no Ecra
Sala".

E necessario ter um Echo Spot ou Echo Show
(neste exemplo denominado "Ecra Sala").

Descarregue e instale a aplicagdo Amazon Alexa
a partir da Play store ou da Apple store.

Os seus aparelhos deverao estar emparelhados
na aplicagéo Avidsen Home para que possam ser
controlados com a assistente Amazon. Devem
também estar conectados a mesma rede Wi-Fi.

* Instalagdo da skill Avidsen Home
- Na aplicagdo Amazon Alexa, toque no menu
no canto superior esquerdo e selecione "Skills
et Jeux" (Skills e Conjuntos).
- Procure Avidsen Home na lista de skills ou
utilize a pesquisa no canto superior direito.
- Selecione a skill Avidsen Home e "activer
pour utilisation" (ativar para utilizagéo).
- Insira novamente o nome de utilizador e a
palavra-passe da aplicagdo Advisen Home.
- Depois de a skill estar corretamente
associada, toque na cruz no canto superior
esquerdo.
- A aplicagéo propde fazer uma detecdo de
aparelhos. Toque na opgdo "détecter des
appareils" (detetar aparelhos).

* Ligue os aparelhos a Amazon Echo
- Utilizagdo da fungdo "Découverte guidée"
(Detegédo guiada) para ligar um aparelho
domadtico.
Na aplicaggdo Amazon Alexa, toque
no menu no canto superior esquerdo e
selecione "Ajouter un appareil" (Adicionar
um aparelho).
Selecione o tipo de aparelho que
pretende ligar.
- Selecione a marca e siga as instrugdes
no ecra.
- Utilizagdo de comandos de voz para ligar um
aparelho domético
- Depois de a skill estar instalada, diga
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"Alexa, deteta os novos aparelhos".
Ao fim de 45 segundos, a Alexa
apresentar-lhe-a os aparelhos detetados.

Para mais informagcées sobre a Amazon
Alexa, consulte o apoio técnico da Amazon.
Todavia, se ligar varios médulos na mesma
zona, e para evitar comandos indesejados,
aconselhamos a n&o utilizar um nome de grupo
proposto pela Alexa (quarto, escritério, sala,
etc.) no momento em que atribuir um nome ao
seu médulo de comando.

Caso verifique algum problema relacionado
com a aplicagdo Amazon Alexa ou com a
configuragao do aparelho na Amazon Alexa,
contacte o apoio técnico da Amazon.

8 - CENARIO E AUTOMATISMOS

Cada aparelho da gama AvidsenHome pode ser
acionado e interagir com os outros produtos.
E possivel também criar cenarios de vida que
permitam agrupar diferentes agdes ou sequéncias
numa s6 ou acionar automaticamente um aparelho
em funcéo do estado de outro.

8.1 ACIONAMENTO DE ACOES AGRUPADAS
(CENARIO)

O sistema de cenario da aplicagdo AvidsenHome
permite agrupar as agdes que serdo acionadas
por sua ordem, clicando num Unico botdo no seu
smartphone.

Exemplo: criagdo de um cenario "Vou sair”,
que tem o efeito de desligar a minha tomada
conectada e de ativar a detegdo de movimentos
da minha camara.
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HomeCam 3 has detected movement Ma maiso... v e
U7 Automatisation  Scénario manuel
2Oz Ensoleillé
™
1005.351
Tous les appareils
€ Pprise
Controlez plusieurs appareils en un seul clic
® HomeCam3 ou en utilisant une enceinte connectée avec
*® [ ] @ o
Clique em ... na parte inferior do ecra, depois

em Scénario (Cenario) em cima a esquerda e, por
fim, em @.

< Créer un scénario

—

Définir une tache

Exécuter le périphérique

Sélectionnez une
automatisation

@ Envoyer un rappel de
7 notification

X Délai

Em seguida, clique em "Exécuter scénario
manuel" (Executar cenario manual)
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< Créer un scénario

—_—

Définir une tache

Exécuter le périphérique —

Sélectionnez une
automatisation

X Délai o—i

DODE

Faz aparecer a lista de produtos ja
associados na aplicagéo, bem como as
acgoes possiveis

Permite utilizar um automatismo (uma
acao automatica) ja definido. Leia o
paragrafo seguinte para mais detalhes

N&o disponivel neste modo

Permite adicionar um intervalo de
duragao ajustavel no decorrer das agoes

HomCam3

avidsen

D - UTILIZAGAO

< Sélectionnez laction
Retard \

e \

Permite utilizar um automatismo (uma
acao automatica) ja definido. Leia o
paragrafo seguinte para mais detalhes
Permite adicionar um intervalo de
duracao ajustavel no decorrer das agdes
Faz aparecer a lista de produtos ja
associados na aplicagcdo, bem como as
agoes possiveis

A fungdo "Choisissez votre automatisation”
(Selecione o seu automatismo) permite abrir um
automatismo ja gravado e ativa-lo ou desativa-lo
durante a execugdo do novo cenario.

O cenario do exemplo que se segue permite ao
utilizador ativar a detegdo de movimentos da
sua camara e desligar uma tomada conectada
clicando num unico icone da aplicagéo.

Depois de ter realizado os passos anteriores,
cligue em "Exécuter le périphérique" (Executar
o periférico) para aceder a lista de agdes possiveis
para cada aparelho que pretende acionar no seu
cenario. Neste exemplo, foi selecionada a tomada
Avidsen HomePlug com o nome "Prise".
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< Sélectionner une foncti... Suivant

Interrupteur

Minuterie

Interrupteur

Marche

Arét (]

Inverser état

Annuler Sauvegarder

Em seguida, defina cada uma das agbes a realizar
(no nosso exemplo: selecione interrupteur
(interruptor) e depois Arrét (Parar). Para concluir,
toque em Sauvegarder (Guardar) e depois em
Suivant (Seguinte).

Repita a operagéo clicando em @) a direita de
Tache (Tarefa) e, desta vez, selecione HomeCam3,
depois Détection de mouvement (Detegcédo de
movimentos) e On (Ligar). Para concluir, toque
em Sauvegarder (Guardar) e depois em Suivant
(Seguinte).

AnnulerParamétres d'automatisation

Condition

£ Exécuter scénario manuel

Tache ()
Prise
© Interrupteur-Arrét
®  HomeCam3
= Détection de mouvement:0n
Nom
Je pars
style (¢]

As acgbes para a camara e para a tomada iréo
aparecer na lista do cenario. Pode dar um nome
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personalizado ao seu cenario clicando em Nom
(Nome). S6 tem de tocar em Sauvegarder
(Guardar) na parte inferior para concluir o cenario.

Ma maiso... v [+]

Automatisation  Scénario manuel

[Al o &

O cenario que acabou de criar ird aparecer na lista
do separador Scénario (Cenario) da aplicagéo.
Se pretender aceder aos seus detalhes ou elimina-
los, clique no icone "..." em cima e a direita do
nome.

Se assinalou a caixa "apparait sur la premiére
page" (aparecer na primeira pagina), o cenario
criado também aparecera ao lado dos seus
produtos no separador "Ma maison" (A minha
casa).

Basta clicar no cenario para iniciar a sequéncia
que programou no seu cenario, N0 N0sso exemplo
aqui: desligar a tomada "Prise" e ativar a detecao
de movimentos da camara "HomeCam3".

8.2 - CRIACAO DE AUTOMATISMOS

O sistema de automatismo da aplicagdo
AvidsenHome permite agrupar aparelhos e agbes
que serao desencadeadas automaticamente pela
acado de um outro aparelho ou de uma condi¢ao
(temperatura, hora, etc.).

Exemplo: criagdo de uma acdo automatica
"lluminagéo sala", que tem como efeito ligar uma
tomada (a qual se liga um candeeiro) durante
alguns segundos se a camara detetar um
movimento:
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> Ensoleillé

22°¢ 50.0% 1005351
Temp a fexté ssion AL

Humidié a1 Pression A

Tous les appareils
€ prise

® HomeCam3

) Fonctions courantes v

A © @

prof

Cliqgue em ... na parte inferior do ecra, depois
em Scénario (Cenario) em cima a esquerda e, por

fim, em €.

< Créer un scénario

—

Définir une tache

Exécuter le périphérique

Sélectionnez une
automatisation

@ Envoyer un rappel de
& notification

X Délai

Em seguida, clique em "Lorsque le statut de
I’appareil change" (Quando o estado do aparelho

mudar).
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< Créer un scénario

—

Définir une tiche

Exécuter le périphérique -~

Sélectionnez une
automatisation

@ Envoyer un rappel de
& notification o

X Délai -~

DDDE

Faz aparecer a lista de produtos ja
associados na aplicagéo, bem como as
acgoes possiveis

Permite utilizar um automatismo (uma
acao automatica) ja definido. Leia o
paragrafo seguinte para mais detalhes
Permite enviar uma notificagao a
aplicagdo quando o automatismo for
acionado

Permite adicionar um intervalo de
duragéao ajustavel no decorrer das agdes

No nosso exemplo, queremos acender uma luz.
Selecione Exécuter le périphérique (Executar
o periférico), o nome do aparelho a ativar,
Interrupteur (Interruptor) e depois On (Ligar).

Condition o

e  HomeCam 3
—  Détection de mouvergent:n

Tache O

Prise
Interrupteur:Marche

Em seguida, selecione a sua camara
"HomeCam3", Détection de mouvement (Detecédo
de movimentos) e, em seguida, On (Ligar).

HomCam3

Nom
i "HomeCam 3'Détection de
mouvement:On, Prise’InterrupteurMarche

style [ )

Sauvegarder
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AnnulerParamétres d'automatisation

Pode adicionar aqui condi¢des de

ativagéo adicionais (outra camara, por Condition )
exem pl 0) Quand une condition est remplie -

Aqui define como o automatismo se B EEETY it
deve comportar com base nas condigbes

listadas abaixo. Estéo disponiveis duas s P
definigdes:

-Quando uma condicao estiver ® I
reunida: se uma das condigdes for

validada, as agbes serdo acionadas. x B

Condigado n.° 1 ou condigédo n.° 2

-Quando todas as condigoes O
estiverem reunidas: todas as condigbes

devem ser validadas ao mesmo tempo Nom

Eclairage salon

para que as acoes sejam acionadas.
Condigao n.° 1 e condigéo n.° 2

Lista de condi¢bes que ativarao as acdes

do automatismo

Aqui pode adicionar agdes a executar " .
quando o automatismo for acionado. Por ultimo, clique em Sauvegarder (Guardar).

Lista de agdes acionadas pelo
automatismo

Nome predefinido, personalize o nome
do seu automatismo aqui (no nosso
exemplo: iluminagéo sala) Eclairage salon

Aqui pode especificar um intervalo de
validade para o automatismo. Exemplo
tipico: é aqui que pode especificar se
o automatismo deve funcionar apenas
durante o dia, a noite, a semana, etc.

Ma maiso... v (+]

Automatisation  Scénario manuel

No nosso exemplo, queremos acender a luz
durante um minuto. Para isso, damos indicagéo
para acender a luz, esperar 60 segundos, apagar
aluz.

Clique em @ a direita de Tache (Tarefa), o . @
selecione Délai (Atraso), defina 1 minuto e depois
cligue em Suivant (Seguinte).

Aqui i limi
Clique em @ a direita de Tache (Tarefa), qui pode editar ou eliminar o que

rogramou
selecione Exécuter le périphérique (Executar Zl'gt d t i
o periférico), o nome do aparelho que pretende aqlusia 0s seus aulomatismos aparece

ativar, Interrupteur (Interruptor), Off (Desligar) e - - -
depois em Suivant (Seguinte). Aqui pode desativar ou ativar o seu
automatismo. Isso evita remové-lo

completamente se quiser suspendé-

lo (util, por exemplo, se for de férias).
Também pode usar um Cenario para
ativar ou desativar os automatismos (ver
acima para mais pormenores).
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Sintomas

Né&o é possivel instalar a
aplicagéao Avidsen Home
no meu dispositivo android

Néo é possivel instalar a
aplicagdo Advisen Home no
meu dispositivo Apple

A aplicagdo apresenta falhas/
erros

Falha ao configurar a
cédmara através da rede Wi-Fi
a partir
do seu smartphone

A conexdo a cdmara néo é
possivel com Internet de 3G/4G,
mas funciona através da rede
local

A imagem é de ma qualidade ou
instavel

HomCam3
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O seu dispositivo tem uma
versao Android muito antiga
ou incompativel

Causas possiveis Solucoes

Contacte o apoio

técnico do fabricante do seu
dispositivo Android para obter
uma versao mais recente

O GooglePlay efetua uma
verificagdo dos elementos
essenciais para o bom
funcionamento

da aplicacao; se o seu material
nao preencher todos os critérios
necessarios, o GooglePlay ira
recusar

a instalacao

Utilize outro
dispositivo Android.

O seu dispositivo tem uma
versao de iOS muito antiga

Atualize o sistema do seu
dispositivo

O seu dispositivo ndo é
suportado

A aplicagéo Avidsen Home é
compativel a partir da verséo
10S 10

Existe um problema de
configuragéo da aplicagéo ou de
acesso a(s) sua(s) camara(s)

Desinstale a aplicagéo

e reinicialize a(s) sua(s)
camara(s). Para concluir,
adicione a(s) camara(s)

Ligagao da camara muito lenta
ou longe do seu ponto de
acesso a Internet

Coloque a camara e o
smartphone perto do seu
modem/router/box

Smartphone ligado a uma rede
Wi-Fi nao compativel

Certifique-se de que o seu
smartphone esta ligado a uma
rede de 2,4 GHz

Problema de configuracéo de
rede

Ajuste as definigbes da sua
instalacéo (box, router, firewall)

Defini¢cdes de video
desadequadas

Ajuste as definigbes de video
e reduza a qualidade, se
necessario

Velocidade insuficiente da
ligacao a Internet no smartphone
ou da sua casa

Verifique se dispde de uma
largura de banda superior a
0,5 Mbits/s (envio e recegao)
para a visualizagdo em baixa
qualidade e 2 Mbits/s (envio e
recegdo) para qualidade HD

Definicbes de video
desadequadas

Ajuste as definigoes de video
e reduza/aumente a qualidade,
se necessario
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A detecédo de movimentos é
acionada inadvertidamente

Né&o recebo notificagbes
push apés uma detegdo de
movimentos

As notificagbes PUSH s6
funcionam quando a aplicagédo
é exibida no ecra de um
dispositivo Android

Problemas encontrados durante
a associagao
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Definigdes de detegao de
movimentos desadequadas

Diminua a sensibilidade da
detegao

Definigbes de detecéo de
movimentos desadequadas

Verifique a configuragao da
camara, a ativagao dos alertas
e a sensibilidade da detegado de
movimentos

A aplicagdo nao esta autorizada
a enviar notificagdes push

Verifique os direitos da Avidsen
Home nas configuracdes de
privacidade no iOS ou nas
configuracdes das aplicagbes
no Android

A aplicagdo Advisen Home nao
esta autorizada a funcionar
em segundo plano ou foi
completamente fechada

Execute novamente a aplicagéo
Advisen Home. Assegure-se de
que nenhuma outra aplicagéo
de gestao ou de economia de
energia fecha automaticamente
a aplicacdo em segundo plano.

O seu dispositivo Android atingiu
o limite maximo de aplicagdes
executadas simultaneamente

Feche algumas aplica¢des ou
aumente o limite de aplicagdes
simultaneas nas configuragdes
do seu dispositivo.

A camara ja esta associada a
outra conta de utilizador.

Efetue uma reinicializagao

da camara; esta sera
automaticamente eliminada da
conta anterior
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F - INFORMAGOES TECNICAS E LEGAIS
1 - CARACTERISTICAS TECNICAS

Resolugao 2 MP

Alimentagao: 5V

Transmissao de video em tempo real
Caracteristicas técnicas Protocolo de comunicagéo: Wi-Fi b/g/n 2,4 GHz
Encriptacdo: WPA-PSK/WPA2

Angulos: Vert. 70°; Horiz. 355°

Audio Bidirecional

Visao noturna Sim, alcance de 10 m

Sensor e lente 1/4” CMOS

Velocidade de obturagdao e compressao 1/25 — 1/100 000 por segundo - H264

Armazenamento Sim, em cartdo SD (max. 128 GB, nao fornecido)

Consumo 45Wmax. CC5V,1,6A

Temperatura de funcionamento -10°Ca+50°C

Dimensoées e peso 114 mm x 70 mm x 70 mm - 167 g
2 - GARANTIA

» Este produto tem uma garantia de 2 anos, que abrange pegas e mao-de-obra, a partir da data de
compra. E imperativo que guarde uma prova de compra durante esse periodo de garantia.

» Agarantia ndo cobre os danos causados por negligéncia, impactos ou acidentes. Nenhum elemento
deste produto deve ser aberto ou reparado por pessoas estranhas a empresa Avidsen. Qualquer
intervengao no aparelho anulara a garantia.

* AAvidsen compromete-se a manter um stock de pecgas sobressalentes para este produto durante o
periodo de garantia contratual.
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3 - ASSISTENCIA E RECOMENDAGOES

4 - DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

» Apesar de todo o cuidado empregue na criagao
dos nossos produtos e na redagdo deste
manual, caso tenha dificuldades durante
a instalagdo do seu produto ou quaisquer
questdes, recomendamos contactar os
nossos especialistas, que estdo a sua
disposigao para o aconselhar.

+ Caso verifique algum problema de
funcionamento durante a instalagdo ou nos
primeiros dias de utilizagdo, é imperativo
que entre em contacto connosco na
presenca da sua instalagdo para que um
dos nossos técnicos possa diagnosticar
a origem do problema pois este dever-
se-a, provavelmente, a uma definicdo nao
adequada ou a uma instalagdo nao conforme.
Se o problema for do produto, o técnico
fornecer-lhe-4 um numero de processo para
devolvé-lo a loja.

Sem o numero de processo, a loja pode
recusar-se a fazer a troca do seu produto.

Contacte os técnicos do nosso servigo pés-venda
através do numero:

Service 0,35 €/ min
+ prix appel

707 45 11 45

De segunda a sexta-feira entre as 9h e as 12h e
entre as 14h e as 18h.

A Avidsen compromete-se a manter um stock de

pecas sobressalentes para este produto durante o
periodo de garantia contratual.
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A Avidsen declara sob a sua exclusiva
responsabilidade que o equipamento listado
abaixo:

Avidsen HomeCam3 referéncia 127151 esté em
conformidade com a diretiva RED 2014/53/UE
e essa conformidade foi avaliada segundo as
normas em vigor aplicaveis:

Diretiva 2014/35/UE: (protecdo da saude e
seguranga dos utilizadores).

- EN 62311:2020

- EN 62368-1:2020+A11:2020

Diretiva 2014/30/UE: (exigéncias de protegcao no
que concerne a compatibilidade eletromagnética).
- EN 301 489-1Vv2.2.3

- EN 301 489-17 vV3.2.4

- EN 55032:2015 +A11:2020

- EN 55035:2017 +A11:2020

- EN 61000-3-2:2019

- EN 61000-3-3:2013 +A1:2019

Diretiva 2014/53/UE: (utilizagao eficaz do
espectro radioelétrico, para evitar interferéncias
prejudiciais).

- EN 300 328 vV2.2.2

Tours, 02/06/2023
Alexandre Chaverot, Presidente

==
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